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Programme Congolais d’Evaluation de la
Conformité (PCEC)

Favoriser un commerce fiable et conformité réglementaire
des exportations vers la République du Congo.

A mesure que le commerce international se développe,

il est essentiel de veiller a ce que les produits importés
respectent les exigences nationales en matiére de
qualité et de sécurité. Depuis 2022, I'’Agence Congolaise
de Normalisation et de la Qualité (ACONOQ) administre
le Programme Congolais d'Evaluation de la Conformité
(PCEC), un programme obligatoire d‘évaluation de la
conformité applicable aux produits réglementés destinés
a la République du Congo.

Dans le cadre du PCEC, les produits réglementés sont
évalués avant expédition afin de vérifier leur conformité
aux réglementations techniques et aux normes
congolaises applicables. A I'issue de cette évaluation, un
Certificat de Conformité (CoC) est délivré a 'exportateur
afin de faciliter le dédouanement.

www.tuv.com/giit

TUV Rheinland, organisme d‘évaluation de la conformité
agréé par I'ACONOQ, accompagne les fabricants,
exportateurs et sociétés commerciales tout au long du
processus de certification.
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3 PROGRAMME CONGOLAIS D’EVALUATION DE LA CONFORMITE (PCEC)

Exporter vers la République du Congo exige bien plus que des produits de qualité. Cela nécessite également

de démontrer leur conformité au cadre réglementaire du pays. En tant qu’organisme agréé d'évaluation de la
conformité dans le cadre du Programme Congolais d'Evaluation de la Conformité (PCEC), TUV Rheinland propose
des services complets d’'évaluation de la conformité, allant de I'évaluation des produits et des essais a |'inspection
avant expédition et a la délivrance du Certificat de Conformité (CoC). En combinant une expertise internationale

a une parfaite connaissance des exigences réglementaires locales, nous aidons les fabricants et les exportateurs
a simplifier leurs démarches de conformité, a faciliter le dédouanement et a accéder au marché congolais avec
davantage de rapidité, de confiance et de sérénité.

OBJECTIFS DU PROGRAMME

= Promouvoir des pratigues commerciales transparentes et équitables.

= Faciliter un commerce international fluide et efficace.

= Empécher I'importation de produits non conformes aux normes techniques nationales et aux
exigences réglementaires.

- Eliminer progressivement les pratiques frauduleuses dans les opérations d'importation.

= Préserver la santé et la sécurité des consommateurs.

*  Protéger I'environnement.

= Renforcer et protéger I'économie nationale.

PRODUITS REGLEMENTES DANS LE CADRE DU PROGRAMME CONGOLAIS D’EVALUATION DE LA CONFORMITE (PCEC)
Tous les produits importés en République du Congo doivent étre accompagnés d’'un Certificat de Conformité (CoC), sauf
exceptions prévues par la réglementation. La liste des catégories de produits ci-dessous est fournie a titre indicatif et n'est
pas exhaustive.
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4 PROGRAMME CONGOLAIS D’EVALUATION DE LA CONFORMITE (PCEC)

EXEMPTED, PROHIBITED PRODUCTS UNDER CONGO PVOC PROGRAM

LISTE DES LISTE DES
PRODUITS PRODUITS
EXEMPTES INTERDITS

PROCESS OF PRE-EXPORT VERIFICATION OF CONFORMITY (PVOC)

D'ELIVRANCE DE

DEMANDE TESTE (S|

APPLICABLE)

o e e

L'ATTESTATION DE
CONFORMITE (COC)

MAINLEVEE DE
L'EXPEDITION =
ACCES FACILE AU
MARCHE
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VERIFICATION DES

EXAMEN DES

DOCUMENTS INSPECTION

Procédure dans le pays
d‘exportation

DOCUMENTS REQUIS

= Formulaire de demande

= Facture commerciale ou facture d'expédition (une facture pro forma est
acceptée pour initier la procédure)

- Liste de colisage (facultative)

»  Rapports d'essais

= Licence d'importation

www.tuv.com/giit

EXPEDITIONS AUX
FRONTIERES

Procédure dans le pays
de destination

A_ TUVRheinland®
Precisely Right.



®TUV, TUEV and TUV are registered trademarks. Utilisation and application requires prior approval.

5 PROGRAMME CONGOLAIS D’EVALUATION DE LA CONFORMITE (PCEC)

VOIES DE CERTIFICATION DANS LE CADRE DU PROGRAMME CONGOLAIS D’EVALUATION DE LA CONFORMITE (PCEC)

Selon le profil de I'exportateur, le type d'expédition et I'historique de conformité des produits, le programme PCEC propose
trois voies de certification:
Voie A: Inspection et Teste
Accessible a tous les opérateurs commerciaux et a tous les types de produits. Chaque expédition fait I'objet d'une
inspection et, si nécessaire, d'essais avant expédition.
Documents requis: 1. Formulaire de demande 2. Facture commerciale ou facture d’expédition 3. Rapport(s)
d’'essais de sécurité 4. Liste de colisage (facultative) 5. Licence d'importation

Voie B: Enregistrement

Destinée aux exportateurs réguliers dont les produits présentent un historique de conformité satisfaisant.

Les produits sont enregistrés pour une durée d’'un an, permettant de réduire la fréquence des inspections et
d'accélérer la certification des expéditions ultérieures.

Documents requis: Formulaire de demande d’enregistrement comprenant la liste des produits a enregistrer

2. Rapport d'essais de sécurité 3. Etiquettes des produits & enregistrer 4. Liste de colisage (facultative)
Validité: 1 an

Voie C: Licence

Destinée aux fabricants disposant d'un systeme de management de la qualité performant. Les produits sont
licenciés pour une durée d'un an, ce qui simplifie la certification des expéditions.

Documents requis: Formulaire de demande de licence comprenant la liste des produits a licencier 2. Rapports
d'essais de sécurité 3. Etiquettes des produits concernés 4. Certificat du systéme de management de la qualité
Validité: 1 an

EXIGENCES NATIONALES SPECIFIQUES

Tension Fréquence AN Etiquetage o Type de prise Cosmétiques
nominale: ((O )) nominale en frangais |5 | Type E (normes les produits
220V (230V 50 Hz EN 50075, NFC contenant de
également 314-61 et NFC I"'hydroquinone
accepté) 315-61) ne sont pas
autorisés
STRUCTURE TARIFAIRE
. Frais ad valorem (% de la L . .

Voie valeur FOB déclarée) Frais minimum (€) Frais maximum (€)

A 0.53% 300 7,000

B 0.45% 300 7,000

C 0.27% 220 7,000

Les frais indiqués ci-dessus couvrent: La vérification documentaire, L'inspection physique,
Le prélevement d'échantillons, Le scellement des conteneurs, le cas échéant .

Les frais ne comprennent pas
Les essais en laboratoire
Les frais de licence des fabricants
Les frais d’enregistrement
L’échantillonnage des expéditions en vrac
Les frais de réinspection
La supervision du chargement des conteneurs
Le scellement des conteneurs (lorsqu’il est facturé séparément)

A_ TUVRheinland®
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About TUV Rheinland

More than 150 years of quality and safety:, TUV
Rheinland’s mission has been to make technology safe
for people and the environment. From the steam engine
to digitalization, what started as a regional association for
the monitoring of steam boilers has evolved into a global
testing service provider.

Today, TUV Rheinland ensures safety and quality

in almost all areas of business and life. This shared
commitment unites more than 20,000 employees. TUV
Rheinland’s experts test technical systems and products
around the globe, support innovations in technology and
business, train people in numerous professions, and
certify management systems according to international
standards. By ensuring safety and sustainability, TUV
Rheinland is also shaping the future. Since 2006, TUV
Rheinland has therefore been a member of the United
Nations Global Compact for more sustainability and
against corruption.

About TUV Rheinland Government
Inspections and International Trade
Services

TUV Rheinland is a trusted Conformity Assessment Body
(CAB) for many governments and authorities around the
world, assuring that goods fulfill national and international
standards. TUV Rheinland has more than 150 years of
expertise and a global network of professionals and
laboratories. As a conformity assessment organization,
our goal is to help businesses, exporters, importers,

and manufacturers gain speedy access to the country of
destination and a seamless customs clearance process.
International trade is a mainstay for most companies

in today’s economy. This involves in many occasions
long distance agreements. Those may raise possible

www.tuv.com/giit

Rooted in Germany - and at home all over the
world: The internationalization of TUV Rheinland
began in 1970. Today, we have operations in some
60 countries on all continents.

group-network laboratories

all over the world work on our

clients’ behalf to inspect the

safety, quality, functionality
and ergonomics of products from a very wide
range of sectors.

The testing of products, for example: 80 percent
of the business is done outside Germany
because the tests logically take place where
products are manufactured. Worldwide, TUV
Rheinland has roughly 780 of what are known as
accreditations—an official recognition permitting
the performance of tests—from national
authorities.

was the birth year for the

“Verein zur Uberwachung der
Dampfkessel in den Kreisen
Elberfeld und Barmen”

("Association for Monitoring
Steam Boilers in the Districts of Elberfeld and
Barmen”) from which TUV Rheinland would later
emerge.

TUC @rosra Gafta

Indepen

uncertainties when business agreements are being
concluded. Therefore, traders (buyers, sellers,
manufacturers) often demand for a third party
inspection in terms of quantity, quality, condition or
price to mitigate possible risks or non-fulfillment of
contractual agreements.

Our Customized Commercial Inspections services
can be conducted in connection with a Letter of
Credit (LOC) or be based on industry / bespoke
requirements to bring about the certainty, a buyer or
seller may need.

TUVRheinland®
Precisely Right.



GOVERNMENT INSPECTIONS AND INTERNATIONAL TRADE REGIONAL OFFICES

ASIA PACIFIC

Phone:

+61 394 501 400 (Australia)
+62 213 970 4579 (Indonesia)
+81 454 701 860 (Japan)

+60 374 553 000 (Malaysia)
+63 288 128 887 (Philippines)
+82 286 098 60 (South Korea)
+66 232 625 38 (Thailand)
+84 283 622 3068 (Vietnam)
GIIT-ASIA@TUV.com
www.TUV.com

INDIA, MIDDLE EAST & AFRICA

Phone:

+88 029 894 909 (Bangladesh)
+237 6 75 17 70 77 (Cameroon)
+202 275 477 62 (Egypt)

+251 116 670024 (Ethiopia)
+251 116 670025 (Ethiopia)
+91 124 469 5954/62 (India)
+962 789 570 000 (Jordan)
+254 732 752928 (Kenya)
+965 229 015 52 (Kuwait)
+212 777 291 327 (Morocco)
+968 244 878 51 (Oman)

+92 42 111 888 877 (Pakistan)
+97 440 319 100 (Qatar)

+966 112 531 300 (Saudi Arabia)
+27 100 257 070 (South Africa)
+255 768 495 232 (Tanzania)
+216 719 087 71 (Tunisia)

+971 423 390 00 (UAE)
GIIT-IMEA@TUV.com
www.TUV.com

to learn

He more

7+ about our
% services

www.tuv.com/giit

GREATER CHINA

Phone:

+86 400 883 1300 (China Mainland)
+852 2192 1002 (Hong Kong)

+886 2 2172 1001 (Taiwan)
GIT-ASIA@TUV.com
www.TUV.com

SOUTH AMERICA

Phone:
+54 115 985 0965 (Argentina)
+55 113 514 5700 (Brazil)

REPUBLIC OF THE CONGO

Rue Jean Marie CONCKO
Zone Guest House
Centre ville, Pointe-Noire
République du Congo

Phone:
+242 05 205 7006

Email:
Congo.Brazza@tuv.net

EUROPE

Phone:

+33 140 922 310 (France)
+49 307 562 1131 (Germany)
+39 029 396 87378 (ltaly)
+31 888 887 888 (Netherlands)
+48 322 716 489 (Poland)
+34 930 122 014 (Spain)

+90 216 665 32 55 (Turkey)
+44 121 796 9400 (UK)
GIIT-Europe@de. TUV.com
www.TUV.com

NORTH AMERICA

Phone:
+1 281 502 7163
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